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[IFPCIEKTVBHLY IITAH

COTPYyIHAYECTBA MEXNY PeneparbHHM MEHECTEDCTBOM BHYTDEHHHX

ney YexocuoBankoi COoIManuCTHYeCKOou PecnyOumku # MuHUCTED-

CTBOM BHYTpeHHMX pnea Cown3a CoBeTCKEmX ColManucTHYecKHmX Pec-
nyosuk Ha 1981-1985 romn

demepaibHOE MHHECTEPCTBO BHYTPEHHHX Ies YexocJuoBalkou (oima—
JIACTHYIECKO# PecnyOimky ¥ MUHECTEpPCTBO BHYTpeHHEX men Cowsa CoBeT-
cKux CoIMaymMCTHYECKHX PecoyO/mK, PYKOBOLCTBYACH CTPEMICHHEM K
naJbHeimeMy Pa3BHTHI0 CBA3€il, MOBHIEHWIO MX DPPEKTHBHOCTH MK YKpEI-—
JICHVD GPATCKHX OTHOmMEHWH MexIy OpraHaMy BHYTDPEHHMX NIeJ OOenX
CTPaH, B HeJAX peaym3aruy CorvIaleHHs O COTPYINHMYEeCTBE MEXIY MIHIC~
TepcTBOM BHYTpeHHUX nmes YCCP m MunmcTepcTBOM BHyTpeHHEX men CCCP
oT 27 (Pespaysa 1971 roma, NOTOBOPWIACH IONMHCATH HACTOAmMM llepCrex-
THBHHI ILIAH cOTpynumuecTBa Ha 1981-1980 TOIH.

Crared L

demepalbHOEe MUHECTEDPCTBO BHyTpeHHUX nen YCCP u MuHECTEpCTBO
pHyTpenHEx nes CCCP mpm OCyleCTBICHMU COTDYITHHYECTBA B 198I-198orr.
COCPeNoToYaT BHEMAHME Ha CJENYNIAX HaIDaABICHEAAX:

I. CoBEpmMEHCTBOBaHUEE CHCTEMH yIpaBIeHHA X CTPYKTYPH OPraHOB
BHYTPEHHHAX I€JI. | ,

2. CoBeplleHCTBOBaHKE (ODM K METOLOB HeATEJbHOCTHE OPr'aHOB BHYT-=
DEHHEX TeJl B OXpaHe OOmMEeCTBEHHOI'O IOpAIKA X 6opr0e C IPEeCcTYIHOCTEI.

3. Oprammzaimd o0ecHedYeHHsa Oe30NacCHOCTH NOPOXHOI'0 IBHKCHHA.

4. OGecledeHre IPOTHEBOIOXAPHOX 0€30IacCHOCTH.

5. OpraEmsamya PaCoTH IO YUIyUNeHAD Ka4eCTBEHHOTO coCTaBa Kal—
DPOB.

6. JicmoJhb30BaHAE IOCTHXKEHMW! HayKH B IeATeJbHOCTH OPTaHOB BHyI-
DEHHEX IeJ, BHEIPEHHE I HKCIOJb30BaHAC OIepaTUBHO-TEXHIYECKHEX
CpENCTB, MATEPHAIBHO-TEXHIIECKOE ofeclieueHre, KaIUTaNIbHOE CTPOH-
TeJHCTBO, (PUHAHCOBO-X03AUCTBEHHAA NEATEIbHOCTD, MEeIUIMHCKOe OOCHy-

KUBaHHE .
7. Pa3zpadoTKa B CO3LAHHE CHeIHaA3HPOBAHHO HHPOPMAIAOHH O~

TOWCKOBOR CHCTEMH B pPaMKaX COBMECTHHX DPaOOT IIO KOMILIEKCHOM IIPO—

I'pamMMe.
8. CoBepmeHCTBOBaHAE (QOPM

PaooTH.

A MEeTOIOB TOJMTAKO~BOCIATAT NIHHOL




MU BHYTDEHHMX NEJI, HAIVIATHHMA IOCOCHAMM, JIEKITUAMH, Iy OJIMKAITAAMA,
BEIOMCTBEHHHMY HODMATHBHHMA TOKYMEGHTAME, DEIVIAMEHTHDYIIMME OCHOB—
HHE JUHUE NEeATEeNIPHOCTH OPraHOB BHYTDEHHMX IeJ U Hp.

CTOPOHH OPONOIRAT OOMEH BELOMCTBEHHHMH KYPHAJIAMA U U3MaHA-
AMIA, & TaKkKe OIHTOM DeNaKIMOHHO-M3IATeNhCKOH medTeJbHOCTH.

Rpome TOro, CTOPOHH OYLYyT OGMEHMBATHCA B YCTAHOBIEHHOM TOPAI~
K€ CTaThAMU ¥ MaTepHajaMl IO BONPOCaM, HIPEICTABIAKIMM B3AUMHHI MH-—
TEepec.

CraTea 3

1. JloroBapHBalMUECA CTOPOHH IPHK OCYILECTBICHHH COTPYIHAYECTBA.
B OOIa&CTH COBEPUEHCTBOBAHASA CHCTEMH JUIPABIEHAA ¥ CTPYKTYDH Opra-
HOB BHYTPEHHMX IeJ COCDEnOTOYaT CBOE BHUMaHWE IIpPeXne BCero Ha 00—
MEHE ONHTOM IO CJELOYNIHXM BOIPOCAaM:

— OPraHU3aTOpCKaf NEeATEeNbHOCTH MTa00B IO PYKOBOICTBY Omepa-—
THBHHMY IIONpa3fefieRmaMA (IeXypHHME YacTAME) I'OppaiiopraHOB BHYTDEH-
HEX IeJ, '

~ OIIEHKa OIePaTHBHOA OOCTAHOBKM B pecHyOJmKe, I'Opome, paioHe,

- Oprasu3aiyia HHPOPMAIMOHHO-CTATHCTHYIECKO! paCoTH IO IpaBOHA—
PYLIeHEAM,

— KOMILIEKCHOE MHCIEKTHDOBaHHWE, BHPAOOTKaA M peaam3alysa Mep
PEearupoBaHUA Ha H3MEHEHHEe ONepaTHBHOM OOCTaHOBKHA, OPraHMW3alMsd 30-

HaJBbHOI'O KOHTPOJIA,



— ROODPIMHAIVA HaYyYHO-HCCIENOBATENECKAX PadoT M IPOBEIEHUS
KPEMAHOJIOTHIECKUX MCCJIENOBaHMII,

— H3YUCHHE CTPYKTYDH ¥ HODPMATHMBOB MTATHOR UMCIEHHOCTH opra-
HOB BHYTPEHHHX IEJ.

<. U BTOH LEJBD NOI0BapUBANIIECS CTOPOHH ITPOBEIYT CJIENVIOME
MEPOIPUAATHA :

a) MEHECTEDPCTBO BHyTpeHHHX nex CCCP HanpaBuT, & {demepanbHOE
MAHUCTEPCTBO BHYTDPEHHEHX menr YCCP mpumer mig oOMeHa OINTOM ¥ KOH-
CyJIbTalyil CIEIMANTNCTOB IO CJAEIYDIAM BOIPOCAM:

KOHTPOJIb 3a HeATEeJNbHOCTH OPI'aHOB BHYTPEHHMX LEJ;

0) QemepalbHOe MUHECTEPCTBO BHYTDEHHMX nes UCCP Hampasur, a
MUHECTEPCTBO BHYTPEHHMX HOes CCCP mpuMeT IjId OOMeHa OIHTOM M IpO—
BENEHUA KOHCYJbTAIMM CHEIMAJHMCTOB IO CJENyIuM BOIPOCAM:

— OpraHM3alyA YIPaBICHUYECKON NEeATEJNHHOCTU IIPH IPOBENEHMH Me-
PONIPHATHKA IO OXpaHe OOmECTBEHHOTO IIOPAIKA;

— HACIHOJBb30BaHHE TOKYMEHTAIIMOHHOM ¥ BHYMCJIMUTEJNBHOU TEXHUKHN B
I EeATEeIbHOCTH OIEPaTHBHHX IompasnmeneHuit llracos;

— IIPUHUZIH ¥ KPATEPHHM OIIEHKK OINEepaTHMBHOM OOCTAHOBKH U OCylle-
CTBJICHHE MEPONPHATHA B OOJACTH IpPEIyIpPEeXIeHUA IpaBOHADYUEHHA n
XX DPACKPHTHA;

— OpraH;3allisg, CHCTEeMa B COIepKaHue aHaIUTHYEeCKOU paloTH ;

— IIPHHIMOH X KPATEPHA ONTHMAJBHOA DPACCTAHOBKE CWI K CPENCTB.

3. JloroBaprmBawi@eca CTOPOHH OOMEHANTCA MHDOpMAIMe#d IO CJIelry-—
OMAM BOIPOCaM:

— COBEPMEHCTBOBaHKE CTPYKTYPH OpPr'aHOB BHYTDEHHHX Iel,

~ COKpalleHHe YUCJEeHHOCTH YIpaBIEeHYEeCKOI'0 ammapara,

- O0ecCIeYeHre ONTHMAJIBHOXL PACCTaHOBKM CHI ¥ CPEICTB,
—~ KDUTEDHHE OIEHKM NeATeJbHOCTH OPI'aHOB BHYTPEHHEX NeJ ¥ MX

CJIYXO,
' ~ QHAJNHTHIECKasd padoTa, IUISHEPOBAHHE X IIPOI'HO3MPOBAHME B Je-

ATEeJPHOCTH OpPL'aHOB BHYTPEHHHX IeJl,
— OpraHmsanga KOHTDOJA MCHOJHEHW:,
— IIpOBEIEHEEe OmepaTHBHHX HCCJIEHNOBaHWA MO HauOOJee BaxHHM BO-

IpocaM INeATeIbHOCTHA OpTaHOB BHYTDEHHHX Iell.



— IIOBHIIEHKE IIPODECCHOHAIRHOIO MacTepCcTBa COTPYIOHMKOB YI'OJOB—
HOI'O DOBHCKA X CJIEINCTBHA,

— OPr'aHmsaliud PaoOTH IO NPENOTBPALEHMD M PACKPHTHI IIpeCTyII-
JICHH |

—- IPOPUIaAKTHYECKasaA padoTa,

— NEATGIBHOCTS IO PACKPHTMI IPECTYILIEHH! M DPOBHCKY CKPHBIIX~—
CS IIPECTYIIHHKOB.

<. C 3TO#l LENbD NOTOBAPEBAIIMECH CTOPOHH IIPOBENYT CJELYIOUHE
MEPOIPHAATHA :

a) MunmcTepcTBO BHyTpeHEmX mex CCCP Hampammt, a denepanrbHoe
MIHACTEPCTBO BHYTpeHHMX nesq YCCP nmpmMeT A oGMeHa ONHTOM ¥ KOH—.
CYyJIbTaIi CIELWSJIHUCTOB IO CJIEIYIOMIM BOIIPOCaM:

— Opranusanusa NEedATeJbHOCTH OPI'aHOB BHYTPEHHHUX IeJ IO Gophie
C IPECTYIHOCTE, YIPaBIEHME BTOM NEeATEJBHOCTH M €€ aHAJMS3;

— OPraHud3anésa IOJATHYECKOI'0 ¥ IPOPEeCCHOHANBHOT'O BOCIUTAHMUA
JIAYHOI'O COCTaBa IO OOECHEYEHW0 BHIIOJHEHMA CJHYXECHHX 381a4;

— HCIOJHb30BaHHE CPENCTB MACCOBOU MHPOPMALMM B Ipomarasie Ie—
ATEJBHOCTHE OPr'aHOB BHYTDEHHUX I€J, YKDEIJIEHW! UX aBTOPUTETa CPEnH
HaCeJleHusd ;

— OpTaHM3alyd X CHCTEeMa PaAOOTH IO OCHADYXREHHN X YCTPAHEHMH
IPUYAH ¥ YCJOBHA, CIOCOCCTBYIMHAX COBEPMEHUN UMyMECTBEHHHX IPEeCTyI—
JIEHUMA ;

— H3YYEHEEe IPAKTHKHA OOpPHOH C IPECTYIHHMHU IDOCATaTEeJbCTBAMU HE
I'PYy3H, IEPEBOBHMHE XEJEe3HOIOPOXHHM TPAHCIODPTOM;

— KOMIIEKCHOE HM3y4YeHHEe IPOOJEM CBOEBPEMEHHOI'0 M SHHEeKTHBHOT'O
pPearupoBaHWsA CJAELCTBEHHOI'O allapaTa Ha HOCTYHaIyln HHPOPMAIIMD O
COBEDIIEHHEHX IPECTYILICHHUAX, OPTraHM3alld¥ BHE3Ia ¥ PacoTH Ha MecTax
IPOUCHIECTBH#, NOMCK IyTel MOBHIIEHUS MX PEsyJIbTATUBHOCTH;

— CPaBHHTEJNbHOE H3yYeHHEe CJENCTBEHHOU IPaKTHKH IIO meJaM OO0
OOmMEyT'OJIOBHHX IIPECTYILICHUAX, COBEPHIEHHHX HHOCTPAHHHMHA I'DaxIaHaMIE,
a Takke B OTHONEHMH 9THX T'paxiaH. lIpakTukra paccaenoBaHUA aBTOTpPaH-
CIOPTHHX IpPecCTYILICHNH,



DOPOXHO-TPAHCIOPTHHX IIPOMCIMECTBHA, METONAMK aTOMHOMR CIIEKTPOCKOIHMI
¥ DPEHTT'€HOBCKON (WIyODECIIeHIN ;

— KPAMAHAJUCTAYECKNE H (QUBMKO-XEMWYECKHE MCCJEIOBAHWA B3PHB-—

Y4aThX K1 JIEI'KOBOCIWIGMEHANIUXCA BeNeCTB, a TaKxe IPONYKTOB MX pa3s-—
JIOXEHUA ,

— KPIMUHAJMCTHIECKAE HCCJENOBAHMA XVMHUECKUX BOJOKOH HMHCTDY—
MEHTAJIbHHMA (QH3UKO-XAMIYECKIMA METONAMIE

— HCIOJNb30BaHNE IN8HHHX O BHEIHEM OOJMKE UYEeJOBEKA B OIepaTHB-
HO—DPOBHCKHOM M CJIEICTBEHHO# pacOTe OpPraHOB BHYTDPEHHUX MEJI;

— METOIH IIONYyYEeHHA DOSHCKHOK ¥ IOKA3aTeJbCTBEHHO# MHPOPMAIIMH
IPHX PaCCJIETOBAHMA IOPOXHO~TDPAHCIODPTHHX MIPOHUCIIECTBHHA C MCIOJNH30Ba~
HIEM METOINOB TPACOJIOTHH;

~ IIPOOJIEMH HKCIIOJb30BaHMA PACTPOBOX 2JEKTPOHHOK MHKEDOCKONMY B
KPAMAHAJHACTAYECKAX HNCCJIETOBAHMAX ;

- METOIHKAS IOJYYEeHHS MHPOPMAIMK O JUYHOCTH IIPEeCTYIHHKA IIO

OPyIMAM B3JIOMA;
~ KPAMUHQJMCTHYECKOE MCCJIENOBaHNe MATHMTHHX (YOHOIDaMM;

~ HUCIOJB30BaHEE PaACTPOBO# 2JIEKTPOHHOU MUKDPOCKONMK B COYETaHUM
C MHKDPO30HILOM WA MUKDPOAHAJIM3ATOpa IJA PEHTI'eHOCHeKTPaJbHOI'0 aHa-
JIN3a IIPH HCCJIENOBAHIE MUKPOOOLEKTOB,

~ HCCJIEIOBaHNE SPPEKTEBHOCTH BIMAHHUA NEATEJbHOCTH OPI'aHOB
BHYTPEHHUX IeJ KaK OpraHH3al[MOHHO-YIIPaBIEHUEeCKOr'o pakTopa Ha CO-

CTOSAHUE KDPMMHHOJOI'MIECKOA OOCTaHOBKH;
— CPABHHUTENBHOE H3yYeHHEe KPEMMHOJOIMYECKOL OOCTAHOBKE B

OTIMEIbHHX DPeruoHax (30HH HMHTEHCHBHOI'O COIMANbHO-SKOHOMAIECKOI'O
Da3BUTHEA, KyPOPTHHE W TYyPHCTHYECKHE DAUOHH, I'OPONa ¥ CeJbCKasd

MECTHOCTS ) ;
— KDPUMMHOJIOIHYECKOE MCCJIENOBaHME OOpHOH C TAKKUMA IPECTyILIe—

HASAMY IIPOTHB JIAYHOCTH
— oGecrevueHre OCMECTBEHHOI'O IOPANKA, OXPaHH COIMANUCTIYECKOU

COGCTBEHHOCTH C VIETOM IIOJORHTEIBHOI'O ONHTA B38MMONEUCTBHA M-

MK C TPAHCIOPTHO# AIMEHNCTDAIMEH,
~ OpraHW3alEOHHO-TAKTHYECKHe K METONOJOI'MIeCKHe IIPOCJIEMH

IPOPIIAKTHKA TPEeCTYILICHUA.



0.

6) QemepanrbHOE MUHECTEDPCTRO BHYTPEHHUX mes YCOCP HampasuT, a
VmHICTEePCTBO BHYTPEHHUX nenl CCCP mpmMeT mid oGMEeHa OMHTOM U KOH—
CyJIbTallill CIEINaJMCTOB II0 CJIEIVIOM BOIIPOCaM:

— CIIOCOOH % (DOPMH MCIIOJB30BAHWSA ONEPATHBHHX CPEnCcTB B OOphOE
C IIPECTYIHOCTEI;

— KOJLIEKTHBHaA PadoTa IO ONEepPaTHBHO-CIENCTBEHHOMY DACKDHTII
I'pynn HamOOjee ONaCHHX M aKTYaJIbHHX HPEeCTYILICHI:

— HCCJIENOBaHNE DPAa3MMYHEX KaTEerOpHUi JNI[, COBEPHANINX NPEeCTYII—
JIEHIS ;

— HWCCJIeIOBaHNE JIMYHOCTH IPECTYIHUKA ;

— HM3y4eHWEe CIOCOOOB COBEPIEHMA M COKPHTHS HAUOOJEe OIACHHX
XO3AUCTBEHHHNX IIPECTYILISHUA _

— METONUKE IIPOTHO3UPOBAHUA IIPECTYIHOCTH;

— OIIEPaTVBHO-~PO3HCKHAA IEATEJPHOCTH IPU PACKDPHTHA CaMHX Xa—
PAKTEPHHX YIT'OJOBHHX 7 XO3AUCTBEHHHX NIPECTYIJICHNUH ;

— BlamMonelicTBue ciemoBaTesell ¥ ONepATEBHHX PACOTHHKOB IIPH
PACKDHTIY 1 PACCHAECIOBAHNEA XO3ANCTBEHHHX IIPECTYILICHII

— OpraH;UB3alMA U MWCIOJL30BAHNWE TEXHUYECKUX CPENCTB IJ OXPAaHH
COILMAJINCTIIECKOX COOCTBEHHOCTH X COOCTBEHHOCTH I'DaRIAH,

— OXpaHa 0C000 BaXHHX OOBEKTOB;

— OPOPWIAKTHKAS IPECTYILICHMA Ha OOCBEKTaX HapPONHOT'O XO3AUCTBA;

— ONTMMAJIBHAA DPACCTAHOBKA CHI M CPENCTB KPUMAHAJIMCTAIECKOM

TeXHUKH ,
—~ OCHAlleHMe NOoIpa3lejieHu# OPraHOB BHYTPEHHHUX MeJ TeXHIKO-

KPUMIHAJMCTAYECKMIA CDEICTBaMI,

— JCCJICNOBAHTE BEMECTBEHHHX NOKa3aTeNbCTB METOmaMu MHPpPaKpac—
HO# CHEKTPOCKONNY C MCIOJE30BaAHKEM BHUMCJIAT GJIHHON TEXHUKH;

— TIpEMEHeHHe DPEe3yJIbTaTOB HCCJIETOBAHNAA B 00JACTH OHLOPOJIOTMU B

KPUMIHEJINCTHAKE ;
— JCIIOJIB30BAHIE PE3YJIbTATOB OHOJOTMYECKEX DKCIEPTU3 B KPUMI=

HAJIACTHKE ;
— I[IpAMEHEeH7e MeTOIOB CIIEKTPO30HANBHOR QOTOrpaPuu B KPUMIHA-

JINCTUKE.
CraThbd o

I. IoroBapmBanmuecs CTOPOHH IIPA OCYLIECTBICHAN COTPYyITHIIECTEA
B OGJACTE COBEPIEHCTBOBAHEA MEATENPHOCTH IO OXPaHe 00MEeCTBEHHOI'O

nopaAnKa OyIyT KOHIEHTPHPOBATH CBOE BHUMAHIC IpEeXIe BCEro Ha OOMEHe
OMHTOM IO CJIEIyKI¥M BOIPOCAM:
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— OplaHisaliia U TaKTHKa HECEeHUA IaTpyIbHO-IOCTOROM CJIYHOH B
TOpoIax ¥ B CEJHCKOL MECTHOCTIL

— OpraHisalllii, YIPaBICHNE X UCIOIH30BAHEE B VEPEenmIeHm oome—
CTBEHHOI'O IOPANKA BCIOMOI'aTENbHHX aKTHBOB ODPI'aHOB BHY TPEHHUX IIEJI
(IDYXVHHEKZ) H IPYyTEX aKTHBOB, COCTOSINX M3 OILI OCIECTBEHHOCTH,

— OpraHmsalya PaO0OTH OPraHOB BHYTDEHHMX IEJ IIO CHCTEMe pas3—
peleHnss He IPUOOPEeTEeHWe M KOHTPOJIA HapPEBHOI'0 OT'HEeCTPEeJBHOI'0 Opy-—

RUA ¥ OOCIPIIACOB, NIPHHAIIEKAINX OPUaHM3AIMAM ¥ OTIEeNHHEM rpaxna—
HaM, & TaKke KOHTDOJIA B3PHBYATHX BEIECTB,

~ CIIEIEpYKa OPraHM3aIMM OXPaHH 0COGO BAXHHX OGBEKTOB, YIDAB-
JEHWA CWIaMi X CPEeInCcTBaMM, 33NE€MCTBOBAHHHMA Ha OXPAaHE HTHX O0HEeK-
TOB, TaKTHKA NEUCTBWA HApPANOB Ha Ciayvail BOSHMKHOBEHHA UDE3BHUYARHHX
OOCTOATEJNbCTB, IPAMEHEHNE CPELCTB OXPAHHO-IOXKAPHOH CHTHAJMBAIINN,
CBABM, TEJIEBUICHNA,

— OpraHm3aTOpCKad, MHPOPMAIMOHHO-aHAIMTHYECKaA padoTa uTada
MB]l pecnyOmKHE IO OOECHEYEHMI OXpaHH OOMEeCTBEHHOT'O MOpPANKAa,

— OpraHm3aiya paoOoTH OPr'aHOB BHYTPEHHEX IeJ IO 00phde C YHIO-
HEHIAMA OT OOmMECTBEHHO IIOJNE3HOT'0 TpyIa,

—~ [IPaKTHKA BHIIOJHEHHA MERI'OCYL2PCTBEHHOI'O (COIVIalleHWsa O B3auM—
HHX OE€3BH30BHX IIOE3[KaX, IaJdbHelllee YIpolleHHe YCJOBH BHE3Ia M
BBhE3IA, LEHCTBYNIMX Ha YeXOCJOBAIKO-COBETCKIX KOHTPOJBHO-IPOIYCK-—
HHX IIYHKTAX IO OTIEJRHHM KAaTEeropusaM IOe3I0K, PEXMMOB IIDOXUBAHMS
I IEPEIBUKEHUA T'DAXIaH ONHOX X3 IOI'OBAPMBANIMXCA CTOPOH IO TEPPUTO-
PUI IPYT'Of OOrOBapHBalmeEnCs CTOPOHH.

2. C »7oit neapn MumcTepcTBO BHyTpeHHHX mes CCCP HampaBuT, &
DemepasbHOE - MUHMCTEPCTBO BHyTpeHHux mesa YCCP mpmmeTr mnd OOMEHa.
ONIHTOM ¥ KOHCYJbTAIMZ CIEIMaNMCTOB IO CJENyIUM BOIPOCAM:

—~ OGCMEH OIHTOM BHISYM 3aT'PaHMYHHX NTOKYMEHTOB I Da3peleHNA
IOE3MOK T'paXiaH ONHOX H3 IOr'0BaprBalliXCfA CTOPOH Ha TEPPATOPHO

IpyToil moroBapuBallledCa CTOPOHH;
— W3YYEeHUe ONHTa pacoTH IO OOphOe C IBhAHCTBOM M AJKOI'OJU3MOM,

— OpraHW3alliAg KOHTPOJA 38 COXPaHHOCTEKW OTHECTDEJHHOI'O Hapes—
HOT'O OpyREA, PaNMOaKTHBHHX BEllECTB ¥ CIIBHOLEACTBYWUMAX ATOB;

— opraHm3amEa padoTH OPraHOB MAIMIIAEA IO IPENyIPeRISHHD I pac:f
KDHTYO OpEeCTyILUICHH! Ha ReJe3HOLOPOXHOM TPaHCIOPTE;

~ OpraHm3auya PaoOTH IO ITOCMOTDPY PYIHO# KiIamy, DaCCaXMpPOB M



I IEPENONTOTOBKE KaIPOB;

— BHEIPCHAE TEXHHYECKAX CPENCTB B OXpaHy OCHEKTOB ¥ BHHeKTHB-
HOCTH IPOBEIEHUA 3TOH PaGOTH.

CTaTes 6

HOCTH LOPOXHOT'O IBUKEHHA OYIYT KOHIEHTPAPOBATH CBOE BHEMAHHE IIPEXK-
Ie BCEro Ha OOMEHE OINHTOM IIO CJENyliEM BOIPOCAM:

— OPraHW3alliA CJIYXOH IO KOHTDPOJI 32 IOPOXKHHM IBIKEHUEM I
[IpAKTHAKS NPHMEHEHNIA HaKa3aHWA 38 HapymeHue [IpaBmi TOPOXHOI'O IBU—
KEeHI, --

— CHCTEMa OKaB3aHHnA IOBpPaUeOHOM MEeNUIMHCKOHU IIOMOIM IIOCTpanaB-—
IAM IPE LOPOXHO-TPAHCIODPTHHX IPOMCIIECTBEAX,

— OPraHm3alyd IIpolecca OOYUYEHHA BONMATEJNEd pPasyMYHHX KaTeIo-
PH TPAHCIOPTHHX CPENCTB IPaKTHYECKOMY BOXIECHMI,

. — TEeATeJHLHOCTH OCHMECTBEHHHX OpraHM3alli IO NperyIperIeHMuo
TOPOXRHO~TPAHCIOPTHHX IPOMCILECTBAA ¥ MX B32HMONEXCTBHE C OpraHamu
NIV

—~ TPaHCIOPTHO-MHXEHEpHad NEeATEeNbHOCTh OPT'aHOB TPaHCIOPTHHX
mHCIeKTopaToB OOmecTBEHHOU Oe30IaCHOCTH,

— ONHT PaGOoTH MKOJI MWIMAIME IO IONT'OTOBKE MHCIEKTOPCKOI'O CO-—
CTaBa HOPOXHO-NATPYJIBHOK CIyXCH ['0C2BTOMHCIEKIHH,

— OpraHM3alFa FHHOPMAIMOHHOI'O OOeCHeYeHNs TPAHSUTHOI'O IBHAE-
HA B I'Oponax,

— CHCTEMa KOHTDPOJA ¥ COTPYNHEYECTBa OPTaHOB MM (OCmecT-
BeHHO# Ge300acHOCTHE) C OpraHaME, 3aHUMAIMMICA IPOEKTHPOBAHUEM,
CTPORTEJHCTBOM, PEMOHTOM I DRCILIVaTaIed aBTOMOOWIBLHHX HOPOT,

— DOBHCK BOLHTEJEH, CKPHBIMXCA C MECT TOPOXHO~TPaHCIOPTHHX
IPOUCHECTBHH, & Takke JHL, COBEPIMBINX Kpail aBTOMOOWIEH

~ paccJeloBaHre NOPOXHO-TPAHCIOPTHHX IPOXCIECTBA

5. C pToft mesbl LOTOBAPEBANIMECS CTOPOHH IPOBEMyT CJELYIUHe

MEDOI PHATHAAL :




Sl

a) MUHMCTEDCTBO BHYTDEHHEX nex CCCP HampasmT, a OemepanbHoe
MEHACTEDPCTBO BHYTDEHHMX Hex YCCP mpmMer IJIE OOMEHa OIHTOM PaGOTH

U IDPOBENEHNA KOHCYJbTAIMA CIENMAINCTOR IO CUIEeIyIlM BOIPOCAM:

— USYHCHEE M NDPHMEHEHNe Hamdoiee SHjeKTHRHHX TaKTHYECKIX CIIO—
COOOB X METONOB, TEXHWYECKKX CDELCTB IPX HAN30pe 38 INOPOXKHHM IBU—

— OpraHu3anyd PaOoOTH IEeXYyPHHX dacTell o OIepaTUBHOMY yIIpaBIe-—
HII0 CIJIeMN ¥ CPEeICTBAMM IIPH OGECIeUeHUNR OecrnepeCoiHOr0 IOPOXHOT'O
IBIKEHNAA, DETyIMPOBAaHWY TDPAHCIOPTHHX IIOTOKOB I IIPOBELEHUN OlIlepa-—
i IO 33IEePRAHNN IPECTYIHIKOB, ACIOJB3YINX aBTOTPAHCIOPT;

6) denmepasbHOE MEHUCTEDCTBO BHYTpeHHUX nes YCCP mampasuT, a
MIHECTEPCTBO BHYTpeHHEX mes CCCP mpmMeT Iif oGMeHs OmHTOM X IIPO~—
BEIEHUA KOHCYJbTaIi CIEIUAJMCTOB IO CJIELYOMEM BOIPOCAM:

— OpraHisalia aBTOMATHSNPOBAHHOM CHCTEMH DEryJMpPOBAHUA IOPOX— |
HOI'O IBHXEHWI B I'OPOIaX;

— KCIIOJIb30BaHMEe BEPTOJIETOB IPY OPraHM3alMK ¥ PEryIXpPOBAHUM
I OPOXKHOI'O IBUKECHUA;

— UCIOJB30BaHNEe HA3EMHOM (POTOIPaMMETDHM IDH IOKYMEHTHDOBAHMAN
TODOXHO-TPaHCIOPTHHX IPOMCIIECTBHI ;

— OpraHu3anua paoOTH M CIOCOOH HECEHHA NeXypcTBa Ha IIOCTOAH-
HHX KOHTDOJBHHX IYHKTAX;

— CIOCOOH ¥ (OPMH Han30pa 38 TEeXHUYECKMM COCTOSHMEM MOTOPHHX
TPAHCIOPTHHX CPENCTB (IYHKTH TEXHHYECKOI'O KOHTDOJA).

3. lJorosapusamimecsa CTOPOHH OOMEHANTCA UHOOpMalmeil mo BHIEe-
YKa3aHHHM BOIIPOCaM.

CraTpa 7/

. JloroBapuBawlEeCa CTOPOHH IPH OCYLECTBJIEHWE COTPYIHUYIECTBA
B 0OJaCTH O0OECIeUYeHUA MPOTHBOIOXAPDHOU (0e30HaCHOCTE OYIYyT KOHICHT-
PEPOBATL CBOE BHEMAHME IIpeXne BCero Ha OOMEHEe ONHTOM IO CJeIyluuM

BOIpOcCaM:

~ OpraHE3alfAd OXpaHH OOBEKTOB C IOMONBH HOBEUINX TEXHHYIECKHX
CperncCTB,

—~ O3HAKOMIEHEE C IOPAIKOM pa3paloTKE IPHOOPOB OXPaHHO-IIOXAP-
HOM CHTHAJW3SIAA X OpraHu3alMed ¥X IPOMHIVIEHHOI'O IPOM3BOICTEA,



HIO0 B CTDPOHTENBCTBE, MHKEHEDHO-TEXHIIECKIX MEepOIIpHATHA, o0ecleyun—
BalOIIX O€B30NAaCHOCTH Jmomeit, u OpraHusaiuy IPOTUBONOKAPHOK OXpaHH

IPOMSBONCTBEHHHX IIPOLIECCOB ¥ TEXHOIOIHYECKOTO O0OPYIIOBAHUSA,
— YIVI[yOneHue OOMeHa Hay4YHO-TEeXHIIeCKOH HHQOPMaImeil B obyac—
TH OOXAPHOU OXPaHH,

— DPaCllIDEHNe COTPYMHWYECTBa IPH CTATHCTUICCKOIL 00padoTKe
DAHHHX O IOXapaX C MCIOJIb30BAHMEM BHYUCJIATEIEHOI TeXHIKIH,

— YIVIyOJeHne COTDYINHMYECTBE IPH OXpaHe HedTempoBoma "Ipyxsca"
TPaH3UTHOT'O I'a30mpOBONA ¥ IIPK OXPaHe AaTOMHHX QJIEKTPOCTAaHIIMA .
<. C 9TO# LeJrn NOroBapHBANIMECH CTOPOHH IDPENyCMOTPAT B3aAUM-

— HA3YYCHUE M OLEHKa INOJUTUIECKUX I IPOPECCUOHANLHHX KAYECTB
COTPYIHVKOB OPI'aHOB BHYTPEHHHUX IeJ,

— S(QXDeKTEBHOCTD BJNAHAA NUCLVWILIVHADHON IDaKTUKM Ha yKpEILIEHZE
CJyXEOHO IUCIMILIVHH COTPYIHHKOB ¥ COGIDIEHWE COUNAINCTIIECKOHR 38—
KOHHOCTH B NeATEJBHOCTH OPI'aHOB BHYTPEHHHX IEJ.

<. C 2T0i 1eJbl 00€ NOTrOBaPWBAKIMECA CTOPOHH B3AUMHO OGMEHA-
ITCA CBOMMU CIEIMaJJiCTaMH.




JLIC

3. MummcTepcTBo BEYTpeHHuX nex CCCP OymeT exeromHO IpMHEMATE
Ha OOYYEHHE B BHCIE YIEOHHE 3aBeIeHusd COTPYIIHHKOB OPI'@HOB BHYT-
peHHIX mea YCCP. VX RomyecTRO OyZET yCTaHABIMBATECA EXKEIONHHME
IIDOTOKOIaMII, IIOMIMCHBASMHEMIA MIAEUCTEPCTBAMI B COOTBETCTBME ¢ Co-
DJIQMNEHNEM O COTDYIHHIECTBE MEXIY OenepaIbHEM MyHMCTEPCTBOM BHYT—
PEHHEX nmes 4CCP m MuHumcTepcTBOM BHYTpeHHEX Ineyq CCCP.

JlloroBapuBanirecs CTOPOHH OPEenmyCMOTPAT B3aMMHOE KOMaHIMpPOBa—
HEE CIENUANNCTOB M Ipemnomasareseit mis CTaQXUMPOBKI B BHCIMX VYEOHHX

SABEIEHUAX M HAYYHO-HCCIEIOBATENbCKILX YIPCHKICHUAX OPI'aHOB BiyTPEH—
HUX IIeJ.

O0BeM 1 mporpamma, CTAXUPOBKH OYyIyT TAKKE OmPENeNATHCA eXeIol-
HEMEA IIPOTOKOJIAMH.

fialb CHOCIUAINCTOB LA yYacTHi B HAYUHHX KOHPEDPEHLUAX u BHCTYILIE—

HIA TIeDef, NpeNofaBaTeliMi ¥ CIyNATeNIME IO BONDPOCAM NeATeIbHOCTH
OPTaHOB BHYTPEHHUX ITeJI.

Crarea 9

L. IoroBapuBamueca CTOPOHH, OCYUECTBJIAA COTPYITHUYECTBO B
OOJIACTH IIOJMTUKO-BOCIHATATEILHOR DPAGOTH, OyIyT yHEeJATh BHUMAHEE,

B 9aCTHOCTH, OOMEHY ONHTOM IO CJENylIUM BOIPOCAM:

— HU3YyYeHHEe ONHTa PaOOTH IO YCHICHM BIUASHUA IIOJATHKO—BOCIV~—
TATCIbHOT'O amnapara MEHECTEPCTBA Ha MOCHIMB3AINN AKTHBHOCTE ¥ VCH-
JIMY KOMMYHHCTOB IIO BHIIOJHEHUI0 DelleHmil MapTum u [IPDABUTEJBCTBA,

— OpraHU3alysa IPOPEeCCHOHAJBHOR MOMIOTOBKY JMIYHOIO COCTABA

0 00ECHEeYeHN KAUeCTBEHHOTO BHIOMHEHUA ONEDATHBHO-CIYKECHHY 38—
nad, |

— OpraHu3alya UIeAHO-IIOMMTHIECKOTO B KYJIbTYPHO-3CTETIIECKOI0

2. OOa MEHUCTEPCTBa OyOyT OCYMECTBIATH 5TO COTPYIHEIECTBO

IYTEM:
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1. OomeHa meserammaMy PAGOTHHKOB JIPABIEHHA IO IOIATHKO~BOC—
NUTaTEeJIbHOU pacoTe PenepasbHOI0 MEHECTEPCTBA BHYTPeHHHX mesx UYCCP

A JIPaBJIEHUA IO NOJETHKO-BOCIUTATENBbHOE padoTe MHHEHCTEDPCTBA BHYT-
peraux mes CCCP.,

<. OOMeHa IevYaTHHMH MaTeEpHAJIaMH.

3. OCyYeHHs COTDYIHMKOB PemepanbHOr0 MUHHCTEpPCTBA BHYTDPEHHUX

men UCCP B BHClleM HOJWTHYECKOM yumwmmne MuHECTEpPCTBA BHYTPEHHUX
nea CCCP.

CraTha 10

BCeCOn3HH! HaYYHO~HCCIENOBATENbCKU MHCTUTYT MuHECTepcTBa
BHYTpeHHEX meJ CCCP m KpmvmHammcTmueckuii MHCTHTYT OOmecTBEHHOU
O0e30IaCHOCTH PermepaJibHOr0 yupaniaeEusa OOLecTBEHHO# Ge30maCHOCTH
OermepaJbHOT'O0 MUHHCTEPCTBA BHYTpeHHUX s YCCP B pesyianTare B3a—
VMHOI'O OOMEHa CIelaJIuCTaMi IPOBELYT KOOPHUHAIMED HAYUYHO-MCCIIEIO0-

BaTEeJbCKIX PaOOT M OOMEHAITCA MHPOpMalmeidl IO COBMECTHO pa3spada—
THBAEMHM HAYUYHHM ICCJIEINOBSHUAAM.

CraTha L1

lloToBapuBaniIeca CTOPOHH C IeJIbH OCYUECTBJIEHUA COTPYIHIIE—
CTBa& B OOJACTH BHENPEHWA M HCIOJHB30BAHUA OIEPATHBHO-TEXHUYECKIX
CPENCTB, BHUYUCJUTEJIBHOA TEXHUKM, MATEpPUANLHO-TEXHMIECKOI'0 O0ecle-
JeHNA, KaAIUTaJIhHOI'O CTPOUTENHCTBA, (MHAHCOBO-XO3AACTBEHHOU mefd-
TEJIBHOCTH ¥ MEIUITMHCKOI'O OOCJIYXUBAHUA OOMEHANTCHA CIeIMaJMCTaMA
TJIA IPOBEIEHWA KOHCYJIbTALMA ¥ OCMEHa OHNHTOM PacOoTH IO CJENYILVM
B OIIPOCaM:

1. BHempeHMe ¥ HCIOJBE30BaHUE OINEPATHBHO-TEXHUYECKHX CPENCTB:

~ OOMEH OIHTOM IO OpraH’3alliy 7 MCIONb30BAHMK PATAOCBA3N M
IPYTHEX BUOOB CBA3Y MUHHCTEPCTBa BHYTPEHHUX eI, |

~ HA3YYEHEE OIHTAa MCIOJb30BAHEA CIEIMaJbHO! OPI'TEeXHMKZE B pPaco-
Te TAl (TpaHCHOPTHO# CayxCH OOmecTBEeHHOU 6e30MaCHOCTH) 1 IacIOpT—
HHX OpPI'aHOB,

~ OpraHm3alld BeUeHHd NaKTWIOCKONWYECKIX yIeTOB ¥ MCIOJb30Ba-
HUe IX B DPACKDHTHH IpPEeCTYILIEHUH,

— OCMEH OIHTOM IIO IPUMMEHEHMD KOMILIEKCa (POTOKMHOAIIIapPaTyPH,
3JIEKTPOHHOONTHYECKUX IPECOPOB, aNIapaTypH MATHATHOM X BHUIEOMATHUT—
HOI 3aIWCE B CJAENCTBEHHON IPAKTHAKE X ONEPaTUBHO-DPOSHCKHOU NeATelb—

HOCTE OPI'aHOB BHYTDEHHUX eI,



1)

— COBMeCTHas paspacoTka AUIC omepaTMBHO-POSHCKHOI'O Ha3HAUE-
HIZI B COOTBETCTBMM C KOMILIEKCHO#A IIPOTPAMMOIL.

<. CoBMecTHas pa3paloTKa IIPOU3BOILCTBA:

— CIEIUAJBPHHX BEMEeCTB X TEeXHUYECKHX CDPENCTB IJIA MX IpUMEHe-
HUA, HCIOJIB3YEMHX C LENIbHN IPOTHBOLEACTBHA IPECTYIHUKAM:;

— CIEOUAJIPHHX BEMEeCTB W TEeXHWYECKUX CPENCTB IS SalUTH MaTe—
PUATBHHEX ILEHHOCTEU OT XWMEHHA M OCEeCHeUYEHMT POBHCKA IIPECTYIIHMKOB;

— CPELCTB HMHIMBUNYAJHHOU 3al[UTH, IPETHABHAUCHHHNX IJIA KCIOJIH—
SOBaHWA COTPYyIHUKAMU OpPI'@HOB BHYTPEHHHUX IeJ IPH IIPOTUBOINEHXCTBUMI
IIPECTYIIHNAKAM;

— aBTOMATHYECKOA (QOTOMOKYMEHTAUMOHHOY ammapaTypH IS KOHTPO-
JIA TOPORHOT'O IBUXKEHWSA Ha IIEPEKPECTKaX M KEeJEBHONOPOXHHX IIepee3nax:

— YCTPOUCTB I OCBOGOXKIEHWUA JIMI W3 IOTEPHEBIMX 4BAPUI TPAHC—
IIOPTHHX CPENCTB;

— ITUATHOCTHYECKOM TeXHUKH IJI IPOBEIEHMS KOHTPOIA TeXHIIe—
CKOT'O COCTOSIHAA MOTODHHX TPaHCIOPTHHX CPENCTB M IPHUIENOB, TEeXHHA—
KII TPAHCIOPTHHX MHCIEKTOPOB OOLIECTBEHHOH Ge30IaCHOCTH;

— CPEeICTB IJIi SKCTDEHHOU BHOOPOYHOX OCTAHOBKM aBTOTPAHCIOPTA.

3. (Uprammsauma MEeIUIMHCKOI'0 OGCJIYXMBAHUA B OpraHaX BHYTDPEH—
HIX IeJI.

Cratea 12

OemepabHOE MEHUCTEDPCTBO BHYTPEHHUX Iesa YCCP =z MrHZCTEPCTBO

BHYTpeHHEX ges CCCP ¢ mesbl OpraHMsaliy OTIHXA X JICYEHUA COTDYIHZ-
KOB OPr'aHOB BHYTPEHHIX MeJl W YIEHOB MX CEMEeil IPOmOJIKAT eXeIrOIHHIA

OOMEH IyTEBKaMy B NIDUHAJIEKAIEE WM IOMA OTIHXS W CaHATODWU.

Crarba 13

JoropaprBanirecsi CTOPOHH COYyIOyT YTOYHATH ¥ KOOPIVHUPOBATEH B
EREI'OTHHX IIPOTOROJaX CPOKM M IPYyIL'He YCJOBHAA NPOBEIEHNA KOHKDPETHHX
MEPONPUATHY, IPENyCMOTPEHHHX NIAHHHM [[epCIeKTUBHEM ILISHOM.

Crarpa 14

HacToaumil IlepClIeKTHBHHEA ILISH BCTYIAET B CHWIY C MOMEHTE €ero
OOIIUCaHuA U JeidcTByeT nmo 31 mexaopd 1985 roma.
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llepcnexTuBHHE mIaH nmomnucan " mexaopa 1980 roma B ro-

porme MOCKBe, HWCIOJHEH B IBYX SK3EMIIApax, KAKIHII HA DPyCCKOM I
JEIICKOM S3HKAX, IPpHWUYEM 00a TeKCTa MMENT OMMHAKOBYK CHIY .

Sa. PemepasbHOe MUHHCTEPCTBO 3a MMHHCTegcTBo BHY TPEHHIIX
BHYTDEHHUX JIeJl UeXOCJOBAalKOU nen Cowsa CoBeTcKmx (orma-—
COIMAIMCTUIECKO PecnyOanKn JACTHUYECKUX PecnyOJmK

A/.W
d.008mHAa | H.lllestoxoB

MAHECTD MrHIECTD
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LONG-TERM PLAN

of cooperation between the Federal Ministry of Internal Affairs of the Czechoslovak
Socialist Republic and the Ministry of Internal Affairs of the Union of Soviet Socialist
Republics for 1981-1985

The Federal Ministry of Internal Affairs of the Czechoslovak Socialist Republic and the
Ministry of Internal Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics, guided by a
desire to further develop the ties, increase their effectiveness, and strengthen the
fraternal relations between the organs of internal affairs of both countries, have
agreed to sign this Long-Range Plan of Cooperation for 1981-1985 in order to realize
the 27 February 1971 Agreement of cooperation between Ministry of Internal Affairs
of the CSSR and the Ministry of Internal Affairs of the USSR.

Article 1

During the implementation of cooperation in 1981-1985 the Federal Ministry of
Internal Affairs of the Czechoslovak Socialist Republic and the Ministry of Internal
Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics will concentrate on the following
areas:

1. An improvement of the system of management and the structure of the organs of
internal affairs.

2. An improvement of the forms and methods of the activity of the organs of internal
affairs in the protection of public order and fighting crime.

3. The organization of support to traffic safety.
4. Support to fire safety.
5. The organization of work to improve the quality of personnel.

6. The use of the achievements of science in the activity of the organs of internal
affairs, the introduction and use of operational and technical equipment, material and
technical support, capital construction, financial and economic activity, and medical
service.

7. The development and creation of specialized information retrieval system within
the framework of joint work in an integrated program.

8. The improvement of the forms and methods of political education work.
Article 2

The Contracting Parties, based on the tasks of cooperation, will expand the exchange
of work experience, facilitate the exchange of scientific information, implement
measures to fight crime, develop scientific and technical ties between the
corresponding bodies and institutions of both ministries, and conduct scientific
research on questions of mutual interest, and also help in the training and retraining
of personnel. In addition, both ministries will reqularly exchange official information
about the most characteristic crimes of Czechoslovak citizens on Soviet territory
which have been solved and by Soviet citizens on Czechoslovak territory, the
materials of scientific research, monographs, films, special and academic literature,
study guides in the investigation of individual categories of crimes, catalogs of new
technology used by the organs of internal affairs, visual aids, lectures, publications,
departmental regulatory documents regulating the primary lines of activity of the
organs of internal affairs, etc.

The parties will continue to exchange departmental journals and publications and also
the experience of editorial and publishing activity.

In addition, the sides will exchange articles and materials on questions of mutual



interest in the established procedure.
Article 3

1. When cooperating in the field of improving management systems and the structure
of the organs of internal affairs the Contracting Parties will concentrate their attention
primarily on an exchange of experience on the following questions:

- the organizational activity of headquarters to manage operational subunits (standby
units) of the urban regional bodies of internal affairs,

- assessing the operational situation in the republic, city, or region,
- organizing statistical information work about lawbreakers,

-the comprehensive inspection, elaboration, and implementation measures to react to
changes of the operational situation, and the organization of zonal control,

the coordination of scientific research work and conducting forensic research,

- the study of the structure and authorized manpower standards of the organs of
internal affairs.

2. The contracting parties will conduct the following measures with this in mind:

a) The USSR Ministry of Internal Affairs will send, and the CSSR Federal Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists on the following questions:

- the organization of analytical work, the collection and accumulation of information,
the preparation and adoption of managerial decisions, and the planning of the activity
of the organs of internal affairs;

- the improvement of the management system. Inspection and monitoring of the
activity of the organs of internal affairs.

b) The CSSR Federal Ministry of Internal Affairs will send, and the USSR Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists on the following questions:

- the organization of managerial activity when carrying out measures to preserve the
public order;

- the use of documentary and computer equipment in the activity of the operational
subunits of Headquarters;

- the principles and criteria for evaluating the operational situation and carrying out
measures in the area of preventing crimes and their detection;

- the organization, system, and content of analytical work;

- the principles and criteria for the optimal placement of personnel and equipment.
3. The Contracting Parties will exchange information about the following questions:
- the improvement of the structure of the organs of internal affairs,

- a reduction of the strength of the management staff,

- ensuring the optimal placement of personnel and equipment,

- the criteria of assessing the activity of the organs of internal affairs and their
services,

- analytical work, and planning and forecasting in the activity of the organs of internal
affairs,

- the organization of the monitoring of performance,

- conducting operational research against the most important questions of the
activity of the organs of internal affairs.

Article 4

1. When cooperating in the field of improving the organization, methods, and tactics
of fighting crime the Contracting Parties will concentrate their attention primarily on
an exchange of experience on the following questions:



- increase the professional skill of detectives and investigators,
- the organization of work to prevent and solve crimes,

- preventive work,

- activity to solve crimes and search for escaped criminals.

2. The contracting parties will conduct the following measures with this in mind:

The USSR Ministry of Internal Affairs will send, and the CSSR Federal Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists about the following questions:

- the organization of activity of the organs of internal affairs to fight crime,
management of this activity, and its analysis;

- the organization of the political and professional education of personnel to ensure
the performance of official missions;

- the use of the mass media in propagandizing the activity of the organs of internal
affairs, and the strengthening of their authority among the population;

- the organization and system of work to detect and eliminate the reasons and
conditions promoting the commission of property crimes;

- the study of the practice of fighting criminal infringements on freight being shipped
by rail;

- the comprehensive study of the problems of the timely and effective reaction of the
investigative staff to incoming information about crimes which have been committed,
the organization of [trip] departures and work at incident scenes, and the search for
ways to increase their performance;

- the comparative study of the investigative practices in cases concerning ordinary
crimes committed by foreigners, and also against these citizens. The practice of
investigating vehicle transportation crimes;

- familiarization with the methods of the forensic physico-chemical research of
lubricants;

- the research of automotive [avtotekhnicheskoe] glass removed from the site of road
accidents with the methods of atomic spectroscopy and X-ray fluorescence;

- the forensic and physico-chemical research of explosive and highly flammable
substances, and also the products of their decomposition;

- the forensic research of chemical fibers with physico-chemical instrumental
methods;

- the use of data about the external appearance of a person in the operational search
and investigative work of the organs of internal affairs;

- methods of obtaining investigative and evidentiary information when investigating
road accidents with the use of trace evidence analysis;

- the problems of using a scanning electron microscope in forensic research;

- the method of acquiring information about the identity of a criminal from
forced-entry tools;

- the forensic research of magnetic recordings;

- the use of a scanning electron microscope in combination with a microprobe or
microanalyzer for X-ray analysis in the research of microscopic objects:

- the research of the effectiveness of the influence of the activity of the organs of
internal affairs as an organizational and management factor on the status of a
forensic situation;

- the comparative study of a forensic situation in individual regions (zones of
intensive socioeconomic development, resort and tourist regions, cities, and a rural
locality);

- the forensic research of the fight against serious crimes against a person;

- ensuring public order and the protection of socialist property considering the
positive experience of the militia's cooperation with the transport administration;



- organizational, tactical, and methodological problems of crime prevention.

b) The CSSR Federal Ministry of Internal Affairs will send, and the USSR Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists on the following questions:

- the methods and forms of the use of operational equipment in fighting crime;

- collective work on the operational investigative identification of groups of the most
dangerous and urgent crimes;

- research on various categories of persons who have committed crimes;
- research on the criminal personality;

- study of the means of committing and concealing the most dangerous economic
crimes;

- methods of predicting crime;

- operational investigative activity when solving the most characteristic criminal and
economic offenses;

- the cooperation of investigators and operations officials when solving and
investigating economic crimes;

- the organization and use of equipment to protect socialist property and citizens'
property;

- the protection of especially important facilities;

- the prevention of crimes at economic facilities of the national economy;

- the optimal placement of the men and equipment of forensic techniques;

- the equipping of subunits of the organs of internal affairs with technical forensic
equipment;

- the research of material evidence by methods of infrared spectroscopy with the use
of computers;

- the use of the results of investigations in the field of odor detection in forensics;

- the use of the results of biological expertise in forensics;

- the use of methods of spectrozonal photography in forensics.

Article 5

1. When cooperating in the field of improving activity to guard the public order the
Contracting Parties will first of all concentrate their attention on an exchange of
experience on the following questions:

- the organization and tactics of performing police patrol and checkpoint service in
cities and rural localities,

- the organization, management, and use of auxiliary assets of the organs of internal
affairs (police auxiliaries) in strengthening public order, and other assets drawn from
the pubilic,

- the organization of the work of the organs of internal affairs regarding the system of
permitting the acquisition and monitoring of rifled small arms and ammunition
belonging to organizations and individuals, and also the control of explosives;

- the specifics of the organization of the protection of especially important facilities,
the management of people and equipment involved in the protection of these
facilities, the tactics of the operation of squads in the event that unusual
circumstances arise, and the use of security and fire alarm equipment,
communications, and television,

- organizational, information, and analytical work of the MVD headquarters of a
republic to ensure the protection of public order,

- the organization of the work of the organs of internal affairs to fight the evasion of
socially useful labor;

- the practice of observing an international Agreement about reciprocal visa-free
trips, the further simplification of the conditions of departure and entry in effect at
Czechoslovak-Soviet checkpoints for individual categories of trips, the residence and



travel regimes of citizens of one of the contracting parties through the territory of the
other contracting party.

2. With this in mind the USSR Ministry of Internal Affairs will send, and the CSSR
Federal Ministry of Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of
experience and consultation of specialists on the following questions:

- an exchange of experience of the issuance of foreign passports and permission for
trips to citizens of one of the contracting parties to the territory of the other
contracting party;

- the study of the work experience to fight drunkenness and alcoholism;

- the organization of the monitoring of the safekeeping of rifled small arms,
radioactive substances, and strong poisons;

- the organization of the work of militia bodies to stop and solve crimes on rail
transport;

- the organization of work to inspect hand luggage, passengers, and baggage;

- the work of the CSSR organs of internal affairs to ensure the flight safety of civil
aircraft;

- the organization, staffing system, training, education of units and subunits of Public
Safety, and the principles of their official use, the protection of facilities with the use
of equipment, and work on long-range planning of the training and retraining of
personnel;

- the introduction of equipment in the protection of facilities and the effectiveness of
carrying out this work.

Article 6

1. When cooperating in the field of improving activity to ensure traffic safety the
Contracting Parties will concentrate their attention primarily on an exchange of
experience on the following questions:

- the organization of the service to monitor road traffic and the practice of employing
punishment for violations of the traffic Rules,

- the system of first aid to victims of traffic accidents;

- the organization of the process of teaching drivers of various categories of
transportation equipment practical driving,

- the activity of public organizations in preventing road accidents and their
cooperation with the militia organs

-the transport and engineering activity of the organs of Public Safety transport
inspectors,

- the experience of the work of militia schools in training inspectors of the State
Automotive Inspectorate road patrol service,

the organization of information support to transit traffic in cities,

- the system of monitoring and cooperation of militia organs (of public safety) with
organizations dealing with the design, construction, repair, and operation of roads,

- the search for drivers who have fled road accidents, and also people who have
stolen automobiles,

- the investigation of road and transport accidents.
2. With this in mind the contracting parties will conduct the following measures:

a) The USSR Ministry of Internal Affairs will send, and the CSSR Federal Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists on the following questions:

- the study and use of the most effective tactical means, methods, and equipment
when surveying road traffic;

- the use of measures of administrative influence against foreign automotive tourists
violating traffic rules;

- the organization of the work of duty units in the operational management of men



and equipment when ensuring uninterrupted road traffic, the regulation of transport
flow, and conducting operations to arrest criminals using vehicle transportation;

b) The CSSR Federal Ministry of Internal Affairs will send, and the USSR Ministry of
Internal Affairs will receive [the following] for an exchange of experience and
consultation of specialists on the following questions:

- the organization of an automated system of regulating road traffic in cities;

- the use of helicopters in organizing and regulating road traffic;

- the use of ground photogrammetry when documenting traffic accidents;

- the organization of work and the means of patrolling at permanent control points;

- the means and forms of surveiling the technical status of motorized transport
equipment (technical control points).

3. The contracting parties will exchange information about the above questions.
Article 7

When cooperating in the field of providing fire protection safety the Contracting
Parties will concentrate their attention firstly on an exchange of experience on the
following questions:

- the organization of the protection of facilities with the aid of the newest equipment,

- familiarization with the procedure for the development of fire protection alarm
instruments and the organization of their industrial production;

- the study of the status of equipping fire subunits;

- the development of a single method of assessing the technical level of mobile fire
equipment for Comecon member countries;

- a deepening of contacts and the coordination of joint actions while taking part in the
work of KTIF [the International Association of Firefighters and Rescue Services],

- a study of the organization of work of the Union of Voluntary Fire Protection, and its
collaboration with professional fire protection, ministries, and the above bodies,

- the study of the organization of the work in firefighting standards-setting in
construction, technical engineering measures ensuring the safety of people, and the
organization of the fire protection of production processes and technological
equipment;

- a deepening of the exchange of scientific and technical information in the field of
fire protection,

- an expansion of cooperation in the statistical processing of information about fires
with the use of computers,

- a deepening of cooperation while protecting the Druzhba oil pipeline, a transit gas
pipeline, and when protecting nuclear power stations.

2. With this purpose the Contracting Parties will provide for the reciprocal assignment
of specialists to exchange experience and hold consultations, and also to exchange
information of mutual interest.

Article 8

1. When cooperating in the field of work with personnel, and also training and
educating them the Contracting Parties will concentrate attention primarily on an
exchange of experience on the following questions:

- the organization of work to select personnel and the high-quality staffing of the
organs and subunits of internal affairs,

- the study and evaluation of the political and professional qualities of officials of the
organs of internal affairs,

- the effectiveness of the influence of the disciplinary practice on strengthening the
service discipline of officials and the observation of socialist legality in the activity of
the organs of internal affairs.



1. Both contracting parties will mutually exchange their specialists with this purpose.

2. The USSR Ministry of Internal Affairs will annually accept officials of the CSSR
organs of internal affairs for training in higher educational institutions. Their number
will be established by annual protocols signed by the ministries in accordance with
the Agreement on cooperation between the CSSR Federal Ministry of internal Affairs
and the USSR Ministry of Internal Affairs.

The Contracting Parties will provide for the reciprocal assignment of specialists and
instructors for internship in higher educational institutions and scientific research
institutions of the organs of internal affairs.

The exchange and internship program will also be determined by annual protocols.

The higher educational institutions of the contracting parties will exchange
informational materials, the results of scientific research, and training aids. They will
organize authors' collectives to write textbooks and training aids together.

The higher educational institutions of both sides will mutually invite specialists to take
part in scientific conferences and speeches before instructors and students
[slushateli] on questions of the activity of the organs of internal affairs.

Article 9

1. When cooperating in the field of political educational work the Contracting Parties
will devote attention in particular on an exchange of experience on the following
questions:

- the study of the experience of work to increase the influence of the political

educational staff of the ministry on the mobilization of the activity and efforts of Party
members to carry out Party and government decisions,

- the organization of professional training of personnel to ensure the high-quality
performance of official and operational tasks,

- the organization of ideological and political and cultural and esthetic education of
personnel, and of officials' free time,

- the use of mass media in propagandizing the activity of the organs of internal
affairs, and the strengthening of their authority among the population.

2. Both ministries will perform this cooperation by:

1. An exchange of delegations of officials of the Directorate for Political Educational
Work of the CSSR Federal Ministry of internal Affairs and the Directorate for Political
Educational Work of the USSR Ministry of Internal Affairs.

2. An exchange of printed materials.

3. The training of officials of the CSSR Federal Ministry of internal Affairs in the Higher
Political School of the USSR Ministry of Internal Affairs.

Article 10

As a result of the mutual exchange of specialists the All-Union Scientific Research
Institute of the USSR Ministry of Internal Affairs and the Forensic Institute of Public
Safety of the Federal Directorate of Public Safety of the CSSR Federal Ministry of
internal Affairs will coordinate scientific research work and exchange information
about jointly developed scientific research.

Article 11

In order to cooperate in the field of introducing and using operational equipment,
computer technology, material and technical support, capital construction, financial
and economic activity, and medical service the Contracting Parties will exchange
specialists to consult and exchange work experience on the following questions:

1. The introduction and use of operational equipment:



- the exchange of experience in organizing and using radio communications and other
types of communications of the ministry of internal affairs,

- the study of the experience of using special office machines in the work of the GAI
[State Automotive Inspectorate] (the Transport Service of Public Safety) and passport
organizations,

- the organization of keeping fingerprint files and their use in solving crimes,

- an exchange of experience in employing a complex of photographic and film
equipment, electrooptic instruments, and magnetic and videotape recordings in
investigative practice and in the operational investigative activity of the organs of
internal affairs,

- the joint development of an operational investigative AIPS [Automated Information
Retrieval System] in accordance with an integrated program.

2. Joint development of the production [of]:

- special substances and the equipment for their implementation used in order to act
against criminals;

- special substances and equipment to protect material valuables from theft and to
support the search for the criminals;

- means of individual protection designed for use by officials of the organs of internal
affairs when acting against criminals;

- an automatic photodocumentation apparatus to monitor road traffic at intersections
and railroad crossings;

- devices to free people from transportation equipment that has been in an accident;

diagnostic equipment to monitor the technical condition of motorized transport
equipment and trailers, and the equipment of Public Safety transport inspectors;

- equipment for the urgent selective stoppage of automotive transport.
1. The organization of medical service in the organs of internal affairs.

Article 12

The CSSR Federal Ministry of Internal Affairs and the USSR Ministry of Internal Affairs
will continue to annually exchange permits to their rest homes and sanatoria in order
to organize the rest and treatment of officials of the organs of internal affairs and
members of their families.

Article 13

The Contracting Parties will specify and coordinate the timeframes and other
conditions for holding specific events provided in this Long-Term Plan in annual
protocols.

Article 14

This Long-Range Plan will enter into force from the moment it is signed and is
effective until 31 December 1985.

The Long-Range plan was signed [date left blank] December 1980 in the city of
Moscow, and done in two copies, one each in the Russian and Czech languages, both
texts having equal force.
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for the Federal Ministry of Internal Affairs
of the Czechoslovak
Socialist Republic



[signature]]

J. Obzina

Minister
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of Soviet Socialist Republics

[signature]
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Minister
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